











Abb. A: Rollstuhl als
Sitz im BTF geeignet/
Haltepunkte

Abb. B: Rollstuhl nicht
als Sitz im BTF geeignet

6. Transport

6.1 Transport des Rolistuhls
Um den Rollstuhl fiir den Transport so handlich wie mog-
lich zu machen, mussen alle abnehmbaren Teile
(Beinstiitze, Antriebsrader, einsteckbaren Zubehérteile) ent-
fernt und der Rollstuhl gefaltet werden.

6.2 Sitz im Behinderten-

transportfahrzeug (BTF)

Ob Ihr Rollstuhl als Sitz im Behindertentransportfahr-zeug
zugelassen ist kdnnen Sie anhand der Symbole am Rahmen
iiberpriifen (Abb. A und Abb. B).

Alle von B+B als Sitz in Fahrzeugegen freigegebenen
Rollstiihle sind nach 1SO 7176-19: 2008 getestet.

« Die Stellen, an denen die Kraftknoten befestigt werden,
sind mit einem Symbol (Abb. A) gekennzeichnet. Andere
Stellen zur Befestigung sind nicht vom Hersteller
freigegeben.

*Wenn mdglich, benutzen Sie einen fest installierten
Autositz und dessen Gurtsystem. Verstauen Sie den
gefalteten Rollstuhl im Laderaum.

« Die fiir den Transport verantwortliche Person sollte mit
den aktuellen Vorschriften fiir den Transport und
Bedienung des BTF und des Riickhaltesystems vertraut
sein.

e Zur Riickhaltung des Rollstuhls miissen am Fahrzeug
verankerte 4-Punkt Riickhaltesysteme benutzt werden.



* Abnehmbare Teile und Zubehér am Rollstuhl , wie
Therapietische und Taschen sollten, wenn méglich
abgenommen und sicher im Kofferraum verstaut werden.
Sollten Anbauteile nicht abnehmbar sein, sind diese vom
Benutzer wegzuschwenken und zu sichern oder mit einer
ausreichenden Polsterung zu versehen.

* Bei der Benutzung als Sitz im BTF ist immer ein 3-
Punkt Sicherheitsgurt tragen. Sonstige Fixiersysteme und
Gurte kdnnen ergdnzend genutzt werden.

* Falls Ihr Rollstuhl iiber eine verstellbare Riickenlehne
oder Sitz verfiigt, sind diese in eine méglichst aufrech-
te Position zu bringen und die Arretierung zu liberprii-
fen.

¢ Produkte, die in einen Unfall verwickelt waren, sind
unbedingt zu ersetzen und nicht mehr zum Transport
von Personen zulassig.
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Abb. C
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Positionierung des Rollstuhles

* Positionieren Sie den Rollstuhl in Blickrichtung nach
vorne (Abb. C).

Uberpriifen sie, ob die anzulegenden Gurte mit den

Winkeln in Abb. D iibereinstimmen.
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Abb. D

*Vorgeschriebene Winkel und Positionen der Gurte vom
Rollstuhl zum Fahrzeugboden. Vordere Gurte sollten so
angeordnet sein, dass der Winkel optimale seitliche
Stabilitat sichert (D = 300mm).

« Der schraffierte Bereich zeigt an, in welchem Bereich die
Gurte am Boden fixiert werden miissen!

¢ Rollstuhl darf nicht vor aktivem Airbag stehen, Airbag
deaktivieren (lassen)!

Seitenansicht

Ansicht von vorne



Befestigung am Fahrzeugboden
Schiene (Abb. E)

Fitting schrdg in Schiene einsetzen und dann seitlich ein-
ziehen. Losen des Fittings durch Ziehen am Schnépperring.

Mono - System (Abb. F)

Mono-Fitting flach auf die Bodenscheibe setzen und iiber
die Bodenscheibe ziehen. Lésen des Mono-Fittings durch Abb. E
Herunterziehen von der Bodenscheibe.

Befestigung am Rolllstuhl

Die Befestigung am Rollstuhl kann durch
Kraftknotenbindungen (Abb. G) oder Schlaufenbindungen
(Abb. H ) an den gekennzeichneten Stellen erfolgen.

Befestigen Sie den Gurt keinesfalls an FuBstiitzen oder
anderen abnehmbaren Teilen.

Abb. F

Abb. G

Abb. H
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Abb. I:
offnen

Abb. J:
schlieBen

Spannen und Lésen der Gurte

* Spannen durch Handgriff (Abb. I)

¢ Losen durch Hebel oder alternativ durch
Ausklinken der SchloBzunge aus dem GurtschloB (Abb. J).

Sicherheitsgurte

Der Sicherheitsgurt muss in einem Winkel zwischen 30°
und 75° zur horizontalen verlaufen (Abb. K), wobei ein
groBerer Winkel zu bevorzugen ist. Er muss niedrig am
Becken anliegen.

Stellen Sie sicher, dass der Gurt glatt aufliegt und an kei-
ner Stelle verdreht ist.

Der Beckengurt muss beidseitig an den hinteren
Kraftknoten befestigt werden. Um das Schloss zu
schlieBen, ist die Zunge in die Schnalle zu stecken. Sie
rastet horbar ein. Das Schloss wird gedffnet, wenn Sie auf
den groBen Knopf driicken.

Der Sicherheitsgurt sollte fest sitzen aber nicht einschnei-
den. Um den Gurt enger einzustellen ziehen Sie an dem
losen Ende des Gurtes. Wie kdnnen den Gurt weiter einstel-
len, wenn Sie im geéffnetem Zustand den Verschluss nach
vorne schieben.

Der Schultergurt wird in den Beckengurt eingehakt. Er
muss korpernah an Becken, Brust und iiber die Schulter
gefiihrt werden.

VerschluB vor dem Korper des Insassen, nicht auf dem
Beckenknochen plazieren! Der Verschlus muss so plaziert
werden, dass er bei einem Unfall nicht zuféllig durch
Anbauteile ge6ffnet werden kann.



Gurte diirfen nicht iiber Anbauteile des Rollstuhls wie z.B.
Armlehnen oder Rader gefiihrt werden! (Abb. L & Abb. M)

Abb. L
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Abb. M

Um die Gurte im Falle eines Unfalles schnell entfernen zu
konnen, sollte ein solches Gurtmesser (Abb. N) in jedem

Abb. N
Fahrzeug mitgefiihrt werden.
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7. Pflegehinweise fur den
Benutzer
Z.1. Reinigung

Die Rahmenteile des Rollstuhls kdnnen mit einem
feuchten Tuch abgewischt werden. Bei starkeren
Verschmutzungen konnen Sie ein mildes Reinigungs-
mittel verwenden.

Die Rader konnen mit einer feuchten Biirste mit Kunst-
stoffborsten gereinigt werden (keine Drahtbiirste ver-
wenden!)

Der Sitz- und Riickenbezug kann in der Waschmaschine
bei 40°C gewaschen werden. Verwenden Sie ein mildes
Waschmittel. Zur Desinfektion geben Sie dem Spiilgang
einen handelsiiblichen Hygienespiiler zu, der bei 40°C
Waschtemperatur Bakterien und Keime zuverlassig
beseitigt.

ﬁ Verwenden Sie keinen Hochdruck- oder

Dampfreiniger!



7.2. Uberpriifung des
Rolistuhils durch den
Benutzer

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt

* die Reifen auf Unversehrtheit. Priifen Sie regelmaBig
einmal im Monat die Profiltiefe der Reifen. Sie sollte
mindestens 1mm betragen. Defekte oder verschlissene
Reifen miissen gewechselt werden.

die Funktionstiichtigkeit der Feststellbremsen. Bei ange-
zogener Bremse sollte der Rollstuhl nicht wegzuschie-
ben sein. Bei geloster Bremse sollte der Rollstuhl ohne
Schleifgerausche und gutem Geradeauslauf leicht zu
fahren sein. Sollten Sie ein ungewohntes Bremsverhalten
bemerken, verstandigen Sie sofort lhren Fachhéndler
und ziehen Sie den Rollstuhl aus dem Verkehr.

die Unversehrtheit und Sauberkeit der Sitz- und Riicken-
bespannung. Ist diese verschmutzt, kdnnen Sie diese
gemal Reinigungshinweisen reinigen. Ist sie beschadigt
kontaktieren Sie lhren Fachhandler.

den Faltmechanismus und alle beweglichen Teile auf
Leichtgdngigkeit und gerduscharmes Funktionieren.
Quietschgeradusche deuten auf Beschadigungen hin und
sollten vom Fachhandler iiberpriift werden.

alle Schraub- und Nietverbindungen auf Unversehrtheit.
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8. Reparatur und
Wartungshinweise

Es wird empfohlen, dass der S-Eco 300 mindestens einmal
im Jahr einer Inspektion durch den Fachhandler unterzogen
wird. Bei Storungen oder Defekten am Rollstuhl ist dieser
unverziiglich dem Sanitédtshaus oder Fachhandler zur In-
standsetzung zu iibergeben. Einen Partner in lhrer Ndhe
erfragen Sie bitte telefonisch bei unserem Kundenservice:
Tel. + 49 (0)700/6000 7070.

° Dem Fachhéndler werden auf Anfrage die not-
l wendigen Informationen und Unterlagen fiir
Reparatur und Instandsetzung zur Verfiigung
gestellt.




9. Entsorgung

Wenn lhr S-Eco 300 nicht mehr verwendet wird
und entsorgt werden soll, wenden Sie sich bitte
an lhren Fachhéndler. Wenn Sie die Entsorgung
selber iibernehmen mochten, erkundigen Sie sich
bei ortsansdssigen Entsorgungsunternehmen
nach den Entsorgungsvorschriften lhres Wohnorts.

10. Weitergabe des
Rolistuhls

Bei der Weitergabe des Rollstuhls denken Sie
bitte daran samtliche fiir eine sichere
Handhabung notwendigen technischen
Unterlagen dem neuen Nutzer zu iibergeben.
Der Rollstuhl muss gemaB Wartungsplan iiber-
priift werden und einwandfrei sein.

11. Wartung

Ein Wartungsplan kann lhnen von unserem Kundendienst
zur Verfiigung gestellt werden.
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12. Garantie

Garantieleistungen beziehen sich auf alle Mangel des
Produkts, die nachweislich auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind. Bei Beanstandungen ist die
vollstandig ausgefiillte Garantieurkunde mit einzureichen.
Fiir unseren Greifreifenrollstuhl S-Eco 300 iibernehmen wir
eine Garantie von 5 Jahren auf die Rahmenteile. Auf alle
anderen Anbauteile libernehmen wir eine Garantie von 2
Jahren.

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung sowie
unsachgemaB durchgefiihrte Wartungsarbeiten

als auch insbesondere technische Anderungen
und Erganzungen (Anbauten) ohne Zustimmung
der Firma Bischoff & Bischoff fiihren zum Er-
l6schen sowohl der Garantie als auch der Pro-
dukthaftung allgemein.

Fiir Fragen steht lhnen der B+B Kundenservice unter der
Rufnummer + 49 (0)700/6000 7070 zur Verfiigung.



Garantie-Urkunde
(Achten Sie auf unsere allgemeinen

Geschéftsbedingungen)
Typ: S-Eco 300

Modellnummer:

Seriennummer:*

(vom Fachhandel einzutragen)

Fachhandler:

Datum und Stempel

*Hinweisschilder befinden sich auf dem Seitenrahmen
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